TALAANG KASULATAN SA KASAL
(Marriage Application Form)

	Talaang Bilang:
	

	Buwan ng Rehistro
	

	Araw ng Kasal
	


Parokya
___________________________



Pari
___________________________

	LALAKI
	
	BABAE

	
	Pangalan
	

	
	Pangalan sa Binyag
	

	
	Araw ng Kapanganakan
	

	
	Bilang sa Rehistro
	

	
	Lugar ng Kapanganakan
	

	
	Kasalukuyang Tirahan
	

	
	Relihiyon
	

	
	Parokyang Simbahan
	

	
	Trabaho
	

	(anak na lalaki)
	Pangalan ng Ama, Pangalan sa Binyag
	(anak na babae)

	
	Pangalan ng Ina, Pangalan sa Binyag
	

	
	Katapusan ng Paghahanda sa Kasal
	


Kami ay humihingi ng permisyo para sa Sakramento ng Kasal (o kontrata sa kasal na may dispensasyon sa talaang Kanonikal). Pakibigyan kami ng permisyo. 
Araw ng Aplikasyon

Mga Aplikante
Lalaki
________________________   Lagda_____________________




Babae _______________________   
   Lagda_____________________

* Ang kasal ay kailagang may pagsang-ayon ng mga magulang, kung ang permisyo ng mga magulang ay kinakailangan sa Batas na Sibil ng Korea. (Artikulo 808).


Konperensya ng mga Katolikong Obispo ng Korea / Talaan ng Kasal Bilang 1 
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Publikasyon NG TAWAG sa Kasal
(Publication of Marriage Banns)

[In case it is impossible to confirm the free status of the parties to be married with a copy of domiciliary register, 

publication of marriage should be made. CIC Can. 1067] 
LALAKI
Pangalan:


(in Chinese characters
)      Pangalan sa Binyag

Araw ng Kapanganakan:


Bilang sa Rehistro

-

Kasalukuyang Tirahan:


Telepono

Parokya



Diyosesis
        Katolikong Simbahan

Pangalan ng Ama 

(in Chinese characters
)       Pangalan sa Binyag

Pangalan ng Ina

(in Chinese characters
)       Pangalan sa Binyag

BABAE
Pangalan:


(in Chinese characters
)       Pangalan sa Binyag

Araw ng Kapanganakan:


Bilang sa Rehistro

-

Kasalukuyang Tirahan:


Telepono

Parokya



Diyosesis
        Katolikong Simbahan

Pangalan ng Ama 

(in Chinese characters
)       Pangalan sa Binyag

Pangalan ng Ina

(in Chinese characters
)       Pangalan sa Binyag

Araw ng Kasal:

Lugar ng Kasal:


Ang mga mananampalataya ay obligado na ipaalam sa pari o local na ordinaryo ang anumang mga pagtututol na alam nila bago ang selebrasyon ng kasal (CIC Kan. 1069).   










Date:

Diyosesis:


Parokya:



Kura Paroko:
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NOTIPIKASYON SA KASAL


( CIC Canons 1121-1122)


(Notice of Marriage)








Resibo:	  	Parokya ng binyag  □ Diyosesis ng binyag  □  Parokya ng pagrehistro  □


Pangalan:				     Pangalan sa Binyag		   	Araw ng Kapanganakan


Rehistrong Bilang:


Binyag:	     Diyosesis		Parokya	   Vol.        Bilang	   Petsa: 


Kasal:		     Diyosesis		Parokya	   Vol.	     Bilang            Petsa:


Pangalan ng Asawa:			  Pangalan sa Binyag:


Pangalan ng Magkakasal:		  Pangalan sa Binyag:


Liber status animarum			Diyosesis			Parokya	Bilang.


(pangalan ng padre de pamilya ayon sa liber na estadong animarum)


Tirahan ayon sa Liber status animarum					Telepono








Isulat ang sa ibaba ng Rehistro ng Binyag [N.B. Sa kaso bilang 3, 4 at 5 isama ang kasal na may dispensasyon, kopyahin ito sa kaso bilang 2 (dispensasyon sa kasal), at sa kaso bilang 3 ay ang sakramento ng kasal, kopyahin ito sa kaso bilang 1.]





1.  sakramento ng kasal □ 2.  kasal na may dispensasyon □3.  simpleng konbalidisasyon 


    sa kasal  □ 4.  pribiliheyong Pauline  □ 5.  mga bagay na kailangan sa kasal □





                 


                 





			Petsa:				Diyosesis			Parokya


			Pari:


_________________________________________________________________________________________


 	Ang pari na tumanggap ng notipikasyong ito ng kasal ay kailangang irekord ang kasal sa rehistro ng binyag at sa liber status animarum.  At sa huli, kailangan niyang sulatan ang mga sumusunod na kumpirmasyon para sa dokumento and isoli ito ng buo.


	Ang pari na tumanggap ng kumpirasyong ito ay kinakailangang itago ito sa isang lalagyan ng mga dokumento ng kasal.


_________________________________________________________________________________________     


Patunay na Tinanggap ang Notipikasyon ng Kasal 


(Receipt confirming reception of Marriage Notice)





Mahal naming Padre,


     Sang-ayon sa panawagan ng kasal na tinanggap naming sa inyong parokya, 


aming itinakda sa Rehistro ng Binyag  □  at sa Liber Status animarum □  na sila


Lalaki:					Pangalan sa Binyag:


Babae:					Pangalan sa binyag:			ay ikinasal














			


Petsa:				Diyosesis:		Parokya:


			Pangalan ng Pari:








  Pirma








   Selyo








Selyo








